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SIMONE ROTHWEILER

Traumschleife

ie wandert durch einen

Biirstenladen. Ein Supermarkt
voll gestopft mit Haarbiirsten und
allerlei anderen Utensilien aussch-
lieRlich ftur lange Haare. Das
Angebot ist reichlich. Es gibt
schmale und lange Birsten,
Riesen- und Zwergenbiirsten,
Biirsten mit weichen und harten
Borsten. Auflerdem Plastikbiirsten
und solche aus gemasertem Holz
mit natiirlichen Borsten.
Eberschwinze.

azu Kimme in tausenderlei

Farben fein sduberlich in
durchsichtigen Kisten geordnet.
Kisten, die sich iibereinander tiir-
men, bis an die hohe Decke empor-
ragen, so weit oben, dass die einzel-
nen Kisten nicht mehr zu erken-
nen sind und nur noch als winzige
Farbkleckse herableuchten.

angsam bewegt sie sich vorsich-
tig weiter durch den Laden,
zwingt sich zwischen den endlo-
sen Regalen hindurch, die immer
niher zusammen riicken. Ihre
Fiille, einer nach dem anderen, tre-

ten auf weichen Grund, sie will
nicht wissen, auf was sie geht. Kein
Laut ist zu héren, die Geridusche
sind wie aufgesaugt und in einem
Schwamm gesammelt.

" Therall hingen Haare, Lianen-
haare, quellen und wachsen
hervor, streifen ihre Haut,
umwickeln ihre Arme, halten sie
fest. Sie will raus, findet den
Ausgang nicht. Sie spiirt, wie die
Angst ungeduldig an ihren Beinen
kratzt. Sie will weinen, um mit den
Stromen von Trinen davon zu
schwimmen, wenn sie denn
schwimmen konnte, jetzt.
s ist tropisch heiff. Heiff und
feucht. Dicke SchweifRperlen
sitzen auf ihrem Korper. Sie irrt
weiter umher, zwischen den Haar-
buischeln, den geflochtenen und
losen, und den Strihnen in allen
Lingen und Farben, gefangen in
diesem Labyrinth. Denn was soll
sie hier kaufen? Thre Haare gibt es
nicht mehr, zu kurz fur
Klammern, Biirsten und Gummis.
Doch das Wissen, dass sie etwas
kaufen muss, verfolgt sie hart-
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nickig, schleicht um die weiter
wachsenden Traumregale und lugt
frech aus allen Kisten. Etwas aus-
suchen. Etwas kaufen. Sonst findet
sie nicht mehr aus diesem haari-
gen Irrgarten heraus.

lotzlich sieht sie zwischen
Panderen Dingen eine aufdring-
lich rote Periicke, die nimmt sie
schnell an sich und geht mit ihr
weiter. Nun muss sich der
Ausgang finden lassen, sich
irgendwo auftun und sie heraus
lassen. Sie setzt die grelle Periicke
auf den Kopf, wie man einen Hut
aufsetzt, den man zuvor von der
Garderobe genommen hat. Und
wirklich, nun beginnt sich der
mittlere Flur zu weiten, wird
durchlissiger, dehnt sich wie ein
Gummiband und am Ende ist eine
schmale, niedrige Tire versteckt.
Die steuert sie an. Doch als sie die
Tiire offnet und flink hinaus-
schliipft, mit der roten Perticke auf
dem Kopf, ist sie erneut in dem
Supermarkt der Bursten und
Haare.




RAYMOND FEDERMAN

Auf der Suche nach Mona

Eine spontane Liebesgeschichte
Aus dem Stegreif erfunden
Von Jule & Juliette

NER KZONSEK

Jule und Juliette erfinden eine Geschichte. Es ist die Geschichte von Moinous und Mona. Eine ,,spontane
Liebesgeschichte, die Gestalt annimmt, wihrend wir {iber sie sprechen”. Nachdem sie zunichst einige Fiden 2
anderer Geschichten Federmans aufgegriffen haben - denn eines der wichtigen Merkmale von Raymond
Federmans Werk ist der sogenannte , Playgiarism*, das spielerische Eigenplagiat - einigen sie sich darauf, die
Geschichte von Moinous und Mona am Flughafen beginnen zu lassen. An dieser Stelle setzt der folgende
Romanauszug ein:




